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NICOLAS BAS MARTIN®

A]J. CAVANILLES EN PARIS (1777-1789):
UN EMBAJADOR CULTURAL EN LA
EUROPA DEL SIGLO XVIIt

RESUMEN

La actividad desplegada por el ilustrado valenciano Antonio José Cavanilles en Paris (1777-
1789) fue de suma importancia. Este art{culo trata de recoger esta fructifera labor en torno a tres face-
tas: la de suministrador de noticias culturales a los ilustrados espaiioles (Juan Bautista Mufioz y José
Viera); la de receptor de fuentes y referencias culturales ofrecidas por parte de sus compatriotas en
Espafia, para contestar a Masson, en el episodio de la Encyclopédie; v por Gltimo, sus actividades y
publicaciones botanicas en la capital francesa.

ABSTRACT

The activity deployed by the valencian enlightenned Antonio Jose Cavanilles in Paris (1777-
1789} was very important. This article treat of explain this productive labor around three facets: first,
supply of cultural notices to the Spanish enlightenned (Juan Bautista Mufioz and José Viera); the
facet of receptor of sources and cultural references offered of his compatriots in Spain, for answer to
Masson, in the chapter of the Encyclopédie; and finally, his activities and botanical publications in the
french capital.

INTRODUCCION

La vida y obra del ilustrado valenciano Antonio José Cavanilles {1745-1804), transcu-
116 paralela a uno de los periedos més fecundos de la cultura ilustrada valenciana, la que
se inicid en torno a la primera mitad del siglo XVIII. Formaba parte junto a otros valen-
cianos (Juan Bautista Mufioz, Pérez Bayer, Vicente Blasco, Cerda v Rico, Monfort), de un
selecto grupo de intelectuales que desplegaron su actividad fuera de las fronteras del
territorio valenciano. Cavanilles, debido a sus circunstancias personales, se vio en la obli-
gacion de marchar a Paris, entrando en contacto con la cité des Lumiéres del siglo XVII. Su
trayectoria intelectual quedé marcada por su estancia en la capital francesa, pues a par-
tir de entonces inicié un viraje intelectual que se prolongé hasta sus altimos dias.

* Becario de Investigacion del Departamento de Historia Moderna. Universidad de Valencia.
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Desde la ciudad del Sena desplegé una amplia actividad, que se canalizé en torno a
tres dmbitos: por una parte participé activamente en el movimiento cultural parisino
{Botdnica, Encyclopédie), al tiempo que fue coetdneo de alguno de los acontecimientos mas
relevantes de la Revolucion Francesa (Convocatoria de los Estados Generales, y asalto a
la Bastilla); de otra se convirti¢ en asesor cultural de algunos ilustrados espaiioles, a los
que ofrecié continuas noticias culturales y politicas, fundamentalmente del valenciano
Juan Bautista Mufioz y del canario José Viera y Clavijo. Por 1ltimo, y cuando la ocasién
asi lo hizo necesario, recibié el respaldo cultural de sus amigos en Espafia, para combatir
la polémica surgida por el articulo de Masson de Morvilliers.

Los PRIMEROS ANOS DE CAVANILLES EN ESPANA

Antonio José Cavanilles' nacié en Valencia en 1745, el mismo afio que su gran amigo
y corresponsal, el también valenciano Juan Bautista Mufioz. Al igual que éste, estudié en
el Colegio Jesuita de San Pablo, y en 1759 inicié su formacién universitaria. Bajo el magis-
terio del futuro rector Vicente Blasco y José Pérez, recibio las ensefianzas mas vanguar-
distas por entonces imperantes en Europa, principalmente de la filosofia vy la teologia.
Consiguié doctorarse en esta tltima disciplina en la jesuitica Universidad de Gandia en
1765. Cuatro afios mas tarde, optd a la citedra de Ldgica en la Universidad de Valencia,
a la que se presentaron entre otros, el propio Murioz, que finalmente accedio a ésta, pero
elle no fue cbstaculo para que continuaran manteniendo una sélida y duradera amistad?.
Fruto de esta primera etapa académica serfan las cordiales relaciones intelectuales que
trabd y que continué posteriormente en correspondencia desde Parfs con Mufioz, Vicente
Blasco, juan Andrés, Carlos Andrés, Joaquin Castells, y Joaquin Marin®.

' Es muy extensa la biografia sobre Cavanilles, resefiamos a continuacién algunas de las obras clisicas sobre su

vida y obra: Pizcuets, ]. Elogio Histdrico de Don Antonio José Cavanilies, Valencia, Benito Monfort, 1830. Esta es la
obra original que fue premiada por la Real Sociedad Econdmica de Amigos del Pais en 1826, nosotros hemes
mangjado la edicion publicada en Madrid en 1906; Reves Prosprr, E. Dos noficias histdricas det fnmortal botdnico y
sacerdote hispano-valenting don Antonie Jos¢ Cavaniies..., Madrid, 1917; Pastor FusTEr, J. Biblicteca valenciana,
Valencia, 1810; SeMPERE GUARINGS, |. Ensayo de una biblivteca espafiola de los mejoves escritores del reynado de Carlos
1], Madrid, 1785; Para un andlisis de la postura politica de Cavanilles como esencial para comprender algunos
de sus nombramientos: Mrstre, A, “Cavanilies, entre la [lusiracion y Ia Pelitica” en Influjo europeo v herencia his-
pdnica: Mayans y la [lustracidn valenciana, Valencia, 1987; Acerca de su aportacion botanica: Costa, M. E! Botanic
Antoni Joseph Cavanilles 1745-1804, Valencia, 1996; A A VY. Cavanilles, vaturalista de la ILlustracié (Valéncia
1745/Madrid 1804), Valencia, 1983. Es una buena sintesis de tedas las facetas cultivadas por éste (Botanica,
Arqueologia, Cartografia, Geografia, Medicina). Para mayor infermacidn sobre sus estudios es de obligada con-
sulta: LOPEZ PINERO, |. M. Lorez TerrapA, M.L. “Bibliografia de Antonia Jusé Cavanilles (1745-1804) v de los estu-
dios sobre su vida y su obra” en Asclepie, vol XLVII, Madrid, CSIC, 1995,

Sobre las relaciones Cavanilles-Muiioz véase Bas Martin, N. “Juan Bautista Mufioz (1745-1799) y la restaura-
cién humanistico-filoséfica en la Espaia del siglo XVIII” (en prensa).

* Entre los fondos del Archivo del Real Jardin Botanico de Madrid (AR]JB) se encuentran las referencias a esta
correspondencia entre Cavanilles y los ilustrados valencianos: 1796-1897: cinco cartas de Blasco desde Valencia;
1801-1802: dos cartas de Carlos Andrés desde Valencia; 1784-1803: cuarenta y tres cartas del abate fuan Andrés
desde Mantua, Roma y Parma, que son objeto de estudio en este niimero de la Revista de Geografia por e} profe-
sor Antonio Mestre. Ademas la correspondencia se incrementa con otros ilustradoes valencianos, como Joaquin
Castells. Politico y escritor valenciano, estudié Filosoffa y Teologia junto a Muficz y Cavanilles en la
Universidad de Valencia, de donde fue catedritico de filosofia en 1774. Miembro de la Real Sociedad Econémica
de Amigos del Pafs, trabajs hacia 1780, en la elaboracién de un mapa y descripcion de los reinos de Espafa orde-
nada por encargo de Campomanes; para esta obra escribio un manuscrito titulado Descripcion geografica del
reino de Valencia formada por Corregimientos, que constituyé el precedente de las celebres Observaciones de
Cavanilles. Las relaciones entre Cavanilles y Castelld fueron bastante fluctuantes, pues segin un documento
que se conserva en el Archivo de la Sociedad Econdmica de Amigos del Pais, Castellé acus6 a Cavanilles de
haberlo plagiade. Sin embargo Cavanilles mostrd su alegria al enterarse durante su estancia en Paris del nom-
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En 1770 entrd al servicio de D.Teodomiro Caro de Briones, cidor de la Audiencia de
Valencia, como preceptor de su hijo, con los que se trasladé a Oviedo, y posteriormente
a Madrid, al ser nombrado Caro regente y Consejero de Indias®. Ya en Madrid se integré
plenamente en el llamado “grupo de valencianos en la corte de Carlos [11"%, junto a Pérez
Bayer, Cerdd y Rico, Manuel Monfort, Felipe Bertrdn, José Pérez, Blasco y Mufioz. La
amistad con Caro de Briones le supuso ampliar su circulo de amistades en la corte.
Acompanando al hijo del Consejero, tuvo libre entrada en todos los establecimientos lite-
rarios y cientificos, lo que le permitié granjearse el favor de los profesores que las regian,
y ampliar sus conocimientos sobre temas variados. En 1774 fallecia Caro de Briones y
Cavanilles decidi¢ marchar a Murcia. Estaba por entonces José Pérez, antiguo profesor
del abate, como rector del Seminario de San Fulgencio de Murcia, que después de ver fra-
casada su candidatura a la direccion del Colegio de San Isidro de Madrid fue llamado por
el obispo Rubin de Celis a ocupar la rectoria del citado seminario. Cavanilles accedié a
una cétedra de Logica en el citado centro, al tiempo que empezd a desarrollar su vena
cientifica. Curiosamente afios antes habia estudiado en el Seminario el que serfa futuro
secretario de estado, Floridablanca, garante de los posteriores trabajos de Cavanilles en
Espaiia.

En enero de 1776, la fama adquirida le permitié pasar al servicio de la casa del Duque
del Infantado como preceptor de sus hijos, el joven conde de Saldafa® y Manuel de
Toledo. Asentado definitivamente en Madrid, entré en contacto con uno de sus principa-
les corresponsales en Paris, e] canario José de Viera y Clavijo. Este reputado historiador -
en 1772 publicaba el primer tomo de su Historia de Canarias- era desde diciembre de 1770
preceptor del hijo del marqués de Santa Cruz, el joven y enfermizo Marqués del Viso.
Cavanilles y Viera se conocieron el dia en que la hija del duque del Infantado casé con el
marqués del Viso. Ambas familias junto a sus preceptores salieron con destino a Paris el
24 de junio de 1777, llegando a la capital francesa el 13 de agosto de este mismo afo. En
Paris se hospedarian en el Hotel de Tréville, junto a los magnificos jardines de
Luxemburgo; a partir del 9 de septiembre pasaron por fin a la casa del principe de Salm,
cerca de la Iglesia de Jos monjes fulienses o feuillants. La estancia de ambos clérigos en
Paris no fue muy duradera, pues entre el 16 de octubre y el 7 de noviembre marcharon a
Flandes, Mons, Bruxelles y Valenciennes, hasta que en el invierno de 1777-1778 los encon-
tramos de nuevo en Paris,

bramiento de Castellé como secretario de ta embajada de Paris en 1787, con el que mantendria cierto contacto.
Joagquin Marin Mendoza, catedrético de derccho Natural en los Reales Estudios de San Isidro, individuo de la
R.Academia de la Historia, estudié en Valencia junto a Cavanilles. Otros valencianos aparecen en la correspon-
dencia mantenida por Cavanilles, entre ellos Matias Bertran, Mariano Gay, y Vicente Ignacio Franco. Este alti-
mo personaje, erudito castellonense, mantuvo una agria polémica con Cavanilles y sus Observaciones, acerca de
la situacién de la agricultura valenciana, y mds concretamente del cultivo del arroz, que Cavanilles considera-
ba poco salubre y por tanto necesario de ser sustituido por otro, mientras Franco le pedia planes alternativos a
sus proyectos. Entre 1797-1798 envio Franco dos cartas a Cavanilles y otra a Juan Bautista Mufioz, que fue en
alguna ocasién el intermediario de las noticias de Franco a Cavanilles, ARJB, Carta de Vicente Ignacio Franco a
Juan Bautista Mufioz, XIII, Legajo 8; RiBEs, V. La [lustracidn marginada: Vicente 1. Franco, Alzira, 1987; San i
ArapreN, M? Pilar, CoLLAR DEL CasTiLLO, Paloma, “El Archivo de A.J.Cavanilles en el Real Jardin Botanico” en
Asclepio, vol. XLVII, Madrid, CSIC, pp. 217-240.

* MESTRE, A. op. cit., p. 439.

" MesteE, A. “Un grupo de valencianos en la Corte de Carlos 111" en El mundo intelectual de Mayans, Valendia, 1978,

Pp- 215-241.

Sabemos que para facilitar la ensefianza de estos, escribid entre otras obras, unas lecciones de geografia:

Compendio de la Geografia de Espafin y Portugal, precedido de algunas nociones preliminares y gxplic;zci(in general de

Eurapa, puesto por preguntas y respuestas para la diversidn del Excm. Sr. Conde de Saldaria y su hermang D.Manuel de

Toledo (s.a.). Obra manuscrita de [a Biblioteca Nacional de Madrid.
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CAVANILLES EN LA CAPITAL CULTURAL DEL SIGLO XVIII

Desde el siglo XVI las principales innovaciones cientificas y culturales se habian
intreducido paulatinamente en nuestro pais desde Europa. Ya en el siglo XVII la lia-
mada Ciudad Eterna (Roma), se convirtié en el centro cultural por excelencia, desde
donde irradiaron las noticias culturales mas vanguardistas. Alli se congregaron, o por
alli pasaron, la flor y nata de Ja intelectualidad europea, el aleman Kircher, Mabillon,
Papebroch, Muratori, Gravina, Enrico Noris, y los espaiioles Nicolds Antonio, el car-
denal Aguirre y Manuel Marti, dean de Alicante. Estos desplegaron una intensa cola-
boracion epistolar con los llamados rovafores espaifioles en su desec de darles a cono-
cer las principales novedades cientifico-culturales. Asi Nicolds Antonio se carteaba
continuamente con el marqués de Mondéjar y el sevillano Juan Lucas Cortés, mientras
Marti hacia lo propio con Mayans, Mondéjar y editaba a Nicolds Antonio. El objetivo
fue incorporar en nuestro pais los principios de la rigurosidad cientifica y la critica his-
térica.

Pues bien, ahora en pleno siglo XVIII iba a ser Paris el auténtico centro cultural de
Europa, y Cavanilles el mejor representante del ilustrado, que desde la cité des Lumiéres
hizo participes a todos de los progresos culturales alli acaecidos’. La capital francesa fue
en este siglo XVII un modelo a imitar por parte de todas las cortes europeas del siglo
XVIIL alli se concentraba el saber del momento, en personajes como Voltaire, Diderot,
Montesquieu, D’ Alembert, Buffon, Lamark, Jussieu y tantos otros. Tanto ahora como en
los siglos anteriores el objetivo de los eruditos espaficles, caso de Cavanilles, fue intro-
ducir en nuestro pais las corrientes de pensamiento y ciencia mas novedosas, al tiempo
que demostraban las posibilidades espafiolas de estar en el “tren de Europa”, enlo que a
asuntos culturales se referia. No en vano en pleno siglo XVIII nuestros ilustrados no sélo
se integraron plenamente en algunas expediciones cientificas europeas, caso de Jorge
Juan y Ulloa, sino que asistimos a un despliegue sin precedentes de expediciones transo-
cednicas espafiolas’.

Desde Paris, Cavanilles a través de sus numerosas cartas hizo participes a todos del
movimiento intelectual francés, Pero nos interesa analizar, de la larga ndmina de corres-
ponsales, las cartas que escribié a los ilustrados José Viera y Clavijo y al valenciano Juan
Bautista Muficz. En cuanto a Viera la correspondencia evidencia cémo elinterés del cana-
rio no parecia tener barreras, le interesaba la ciencia, la oratoria sagrada, la poesia y las
noticias de la guerra; por su parte Cavanilles no demostré demasiado apego por la litera-
tura, si bien le enviaba constantes remesas literarias a Viera. Las preferencias del ilustra-
do valenciano se dirigieron més hacia el campo de la botanica, a la que traté de entusias-
mar al tinerfefio, al que le expedia sucesivas noticias sobre sus avances en dicha discipli-

En este sentido Cavanilles era el mejor exponente del viajere del siglo XVIIL, el viajero ilustrado, el estudioso e
investigador, que recapilaba miltiples noticias culturales de los lugares visitades. Al igual que un Ponz,
Jovellanos, Pérez Bayer, Villanueva, ¢l vigje botdnico de Cavanilles a Parfs entroncaba firmemente con el refor-
mismo pedagégico propugnade por los borbones. GomEy. DE LA Serna, G. Les wigjeros de la flustracion, Madrid,
1974; Macrak, A. Vigjes y viajeros en In Exiropa Moderna, Barcelona, 1996,

* DPesar, J.L., Laruents, A, “Militarizacién de las actividades cientificas en la Espafia Jlustrada” en La Ciencia
moderna el Nuevo Mundo, Madrid, 1985; LAFUENTE, A. “Una ciencia para el Estado: la expedicién geodésica his-
pano-francesa al virreinato del Peru (1834-1743)” en Revista de Indias, 43, 1983; Beutran, E. “Las Reales
Expediciones cientificas a Nueva Espafia” en La Ciencia Moderna y ef Nuevo Mundo, Madrid, 1985; EsTRELLA, E.
“El Ecuador y la Expedicién Botdnica de Nueva Granada (1783-1816)” en La Ciencia Moderna y el Nueve Munido,
Madrid, 1985.
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na cientifica. Por su parte Musioz estaba profundamente interesado en las obras de los
philosophes franceses, deistas, jansenistas, y en las noticias parisinas del humanista valen-
clano, Juan Luis Vives. La mayor correspondencia que mantuvo Cavanilles con Viera res-
pecto a la mantenida con Mufioz, demostré cémo las preferencias del abate valenciano se
dirigieron fundamentalmente a los campos de la botdnica y ciencias afines, y no tanto a
las disciplinas con las que él se habia formado.

A lo largo de todo el siglo XVIII el gobierno de los borbones en Espafia favorecio una
politica tendente a “pensionar” a ciertos individuos en Europa, con el objeto de formar-
se entre los mds destacados cientificos. Los inicios cabia buscarlos en la época de
Fernando VI, que fomentd las incursiones de nuestros tlustrados en camparfias eurcpeas,
y fundamentalmente francesas (Jorge Juan, Antonio de Ulloa), en el proyecto de medi-
cion del meridiano en el continente americano. Ahora, durante el gobierno de Carlos TII
iban a ser varios los personajes que iban a verse favorecidos por este apoyo regio a su for-
macidn intelectual. Francia, y mas concretamente Paris, continué siendo la ciudad més
solicitada entre los intelectuales esparioles, por las posibilidades de investigacion con las
que contaba. A partir de los afios setenta, y debido al enorme interés que despertd entre
las capas altas de la sociedad los estudios de Historia Natural, fueron varios los indivi-
duos enviados a la capital francesa a perfeccionar sus estudios®. Antes de adentrarnos en
la actividad cotidiana de Cavanilles en Paris, veamos como era en palabras de los con-
temporaneos la capital francesa.

El viajero valenciano Antonio Ponz en su Viage fuera de Espafia (1785), al hablar de
Paris -ciudad en la que estaba por entonces Cavanilles- resefiaba su enorme desarrollo
cultural y cientifico:

“Qualquiera que entre en Paris a la hora que yo entré, poco después del medio dia, formara
sin duda la misma idea que formé yo de su grandeza...con que Parfs es la ciudad mds gran-
de, mds famosa, més rica, y mds comerciante del munde: con que a ninguna cede en edifi-
cios, gobierno, cultive de ciencias, y artes, en agricultura, y todo género de industria... Una
ciudad, que se va acercando a un millon de vecinos, donde no sdlo el soberano promueve
las ciencias, artes, industria, sino también los principes de la Sangre Real, ¥ a su imitacidon
otros poderosos, necesariamente ha de tener en todos géneros mucho mas que otras Cortes,
o ciudades, no tan bien situadas, menos pobladas, 0 menos ricas”™.

* Entre éstos destacan: Ramdn Maria Munibe (1751-1770), hijo del conde de Penaflorida, fundador de 1a
Sociedad Vascongada de Amigos del Pais; J.José (1754-1796) y Fausto Elhuyar (1757-1833), propagadores
ambos de [as técnicas modernas de minerfa en América; E.lzquierdo (;-1813}, futuro dircctor del Gabinete de
Historia Natural de Madrid; Casimiro Gomez Ortega (1740-1818), catedritico del Real Jardin Botanico, y con
el que Cavanilles mantuvo tensas relaciones. GARLLED, R. PELavo, Fr. “Las actividades boténicas del naturalis-
ta valenciano A.J.Cavaniiles” en Hortus Regius Matritensis o descripcion de algunas plantas nuevas o raras cultiva-
das en el Real Jardin Botinico de Madrid o conservadas en su fierbario, autor Antonio joseph Cavanilles, Madrid, 1991,
pp. XI-XXXIIL

© Ponz, A. Viage fuera de Espania, Madrid, 1785, L1 p. 74; p. 219. Entre los viajeros ingleses que hemaos corsultado
para recoger sus referencias a la capital francesa destaca: Benincasa, Comte de, fournal d un voyageur neutre,
depuis son départ de Londres pour Paris, le 18 de novembre, 1795, jusqu’d son retour d Londres fe 6 fevrier, 1796, Londres,
1796. Curiosamente serfa en Paris donde el celebre viajero inglés Joseph Townsend conoceria a Cavanilles. En
su Viaje por Espafia evi Ia época de Carlos 1 (1786-1787), recoge noticias comerciales de la ciudad de Valencia de
“mi muy respetado amigo el abate Cavanilles”. Conocid al ilustrado valenciano el 3 de febrero de 1786, momen-
to en que Townsend llego a Paris, primera etapa del citado viaje. Alli pasd gran parte del tiempo visitando los
Gabinetes de Historia Natural, y en el estudio de Ia geologia de los alrededores de la ciudad, en los que tuvo
como compaitero de estudios al abate. TowNse, J. Vigje por Esparia en la época de Carles TT1 (1786-1787), Madrid,
1988; CLara GUERRERO, Ana. Viajeros britdwicos en In Espaita del sigfo XVIII.
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Eran muchas las instituciones que despuntaban en el Paris de] siglo XVIII, la Academie
des Sciences, el College royal, el Jardin du Roi, el Gabinete del rey, v los multiples gabinetes
de Historia Natural que habia dispersos por toda la ciudad":

“Los medios de aprender se multiplican. Las colecciones zooldgicas, botdnicas y minerald-
gicas asi como los “gabinetes” de fisica abundan cada dia mds: duques y magistrados, ecle-
sidsticos y médicos, damas, congregaciones religiosas, todos los poseen. Luis XV tuvo sus
propias colecciones y, ademas Bufton amplié el Gabinete del rey y el Jardin del Rey, funda-
dos por Luis XITT: duplicé el niamero de jardines, construyd invernaderos y un auditorio
para poder ensehar; cedid las colecciones que le habia regalado Catalina IT y estimuld 1a acti-
vidad general: las damas de la corte hacian donativos por el afdn de verse citadas en la
Historia Natural; v los intendentes y funcionarios que coleccionaban para é1 en las colonias,
eran recompensados con diplomas de “corresponsal del Gabinete del rey”. Todas estas colec-
ciones, tanto publicas como privadas, estaban abiertas a los aficionados™.

En este culto y atrayente ambiente parisino inicié Cavanilles sus primeras incursiones
en el mundo de la Botanica. Desde el 17 de noviembre de 1777 hasta el 11 de agosto de
1778 -fecha de la primera carta a Viera-, fue de gran intensidad la actividad desarrollada
por Cavanilles y Viera en Paris. Asistieron juntos a las diferentes demostraciones y cur-
s0s clentificos més populares que se impartian en la capital de Francia. Con sus alumnos,
y junto al valenciano Conde de Carlet”, los vemos asistir a los cursos de Botdnica que por
entonces se daban en la capital francesa. Grosse modo éste debid ser el calendario acadé-
mico seguido por nuestros paisanos en Paris: en torno al 6 de diciembre de 1777 hasta el
25 de febrero de 1778, asistieron al cursillo de especialidad de Jean-René Sigaud de la
Fond (1740-1810), en su casa de la calle Saini-Jacques. Las clases matinales eran los lunes,
miércoles y viernes, y en ellas explicaba los aires fijos o flogisto, y las recientes teorfas de
Franklin acerca de la electricidad™. Estos estudios de Fisica los completd en el gabinete
que poseia Brisson -heredero del abate Nollet- en el quai d’Orleans. El resto de dias de la
semana, martes y jueves seguramente concurrieron al curso que daba en su casa de la
calle de la Verrerie, Jacques-Christophe Valmont de Bomare (1731-1807), anunciador en
L’ Almanach Royal™, Su curso empezaba en torno al 3 de diciembre de 1777 y terminaba el
11 de abril de 1778, y probablemente segufa algunos de los puntos de su famoso
Dictionnaire d histoire naturelle. Por dltimo también acudieron a los cursos que desde 1775
realizaba Balthasar George Sage (1740-1824), en su apartamento de la rue du Sepulchre, y

1

De entre todas estas instituciones fue el Jardin du Roi el lugar mds concurride por Cavanilles en su estancia en
Paris. 5in embargo también debid asistir con cierta frecuencia a los mds de 145 gabinetes de Historia Natural
existentes en la ciudad. Personajes como el Baron d’Holbach, Jussieu, Fleury, Lamarck, Malesherbes, Nolin,
Thouin, Tournefort, Turgot, Valmont de Bomare, y ctros, mantuvieron activos y en continua investigacion sus
cabinets. TaTon, R. et alii, Enseignement et diffusion des sciences en France au dix-huitiéme sigcle, Paris, 1986.
Mousnurr, R, Lasrousse, E. El siglo XVIIL revolucion intelectual, tenica y polftica (1715-1815), Barcelona, 1975.

# Seguramente fue un pariente cercano del itustre D. José de Castellvi, marqués de Villatorcas y conde de Carlet,
que fue un personaje de gran relevancia en el mundo cultural valencianoe de los siglos XVI1 y XVIIL Este fundé
en Valencia una Academia en la que se realizaban destacadas tertulias, y a las que asistian, Antonio Bordézar,
el Dedn Marti, Corachdn y José Rodriguez. También promocions el intento fallido de Bordazar de fundar una
Academia Matematica. Como resultado de su estancia en Paris publicd una Traduccidn de Francés, en castellano,
de las Conferencias, que se tienen en In Academia de Paris, con adiciones, para mayor explicacion de los puntos, que se con-
trovierten. A AV.V. De las Academins a Iz Enciclopedia: el Discurse del saber en la modernidad, Valencia, 1993. Esta for-
macion francesa fue probablemente la razon que le llevo a enviar a uno de sus familiares a instruirse entre lo
mas selecto de la botdnica y Ja Historia Natural francesa, al lado de Cavanilles; Rooricue, |. op. cit. p. 208-210.
Recogido en el Journal de Paris, 25 de noviembre de 1779 y 2§ de febrero de 1780.

GARILLETL, op. cit. p. XIIL
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que concluyeron el 11 de abril de 1778 Explicaba en sus lecciones un curso de
Mineralogia Docimastica, que recogia en sus Elémentes de minéralogie (1777).

Los primeros afios del abate valenciano en Paris fueron de gran actividad académica.
Las mafanas las occupaba asistiendo a sus clases de Botanica y Historia Natural, mientras
las tardes y algunos fines de semana los dedicaba a trabajos de campo en los numerosos
jardines parisinos. Entre sus idas y venidas de unos cursos a otros, Cavanilles iba cbser-
vando la majestuosidad de los edificios parisinos, Nétre-Dame, la Ste-Chapelle, la fle de
5t.Louis, y la Sorbonne. Sus academias estaban enclavadas en el mismo centro de Parfs,
muy cerca de uno de los lugares donde mas horas dejo nuestro ilustrado en la ciudad, el
Jardin des Plantes. Junto a este bosque parisino, donde se encontraba el Museo de Historia
Natural, otros florecientes jardines de la ciudad eran objeto de estudio por el valenciano,
asi el Jardin des Tuileries, los Jardins du Luxembourg, o los miles de pequenos jardines y par-
ques que hacfan de Parfs un verdadero Jardin Botdnico. Sin embarge en estos primeros
aflos de formacién parece ser fue José Viera el que sacé mayor provecho de sus clases,
mostrando gran interés por la mineralogia y la fisica experimental: a la obsesion flogisti-
ca se debe su poema de Los ayres fixos. Por su parte Cavanilles atn no parecia encontrar
su campo de interés.

Cavanilles residia en Paris en casa del Duque del Infantado, amigo de I’ Alembert,
con el que mantendra Cavanilles alguna relacién. A partir de entonces iniciaba sus con-
tactos con el mundo ilustrado francés, y muy especialmente con el mundo de la Botanica,
que tenia en Paris el principal centro neurdlgico. El 17 de noviembre de 1777 encontra-
mos a Cavanilles, el conde de Carlet, el duque del Infantado, el marqués del Viso, y Viera
asistiendo a los cursos de Fisica de Sigaud de la Fond', de ciencias naturales con Bomare,
¥ quimica y mineralogia con Sage. En sus ratos libres Cavanilles y Viera visitaban la ciu-
dad guiados por el parisino Brampain. El ilustrado valenciano Juan Bautista Mufiog,
conocedor de la gran actividad cientifica desplegada por Cavanilles en la capital, pronto
le pidi6 que le tuviera informado de los descubrimientos alli acaecidos:

“No deges de ir escriviendo diariamente quanto veas de consideracion, perteneciente a
literaturas, artes, costumbres i govierno. Singularmente apuntards todo lo que puedas saber
de los hombres de primera magnijtud en las letras, empezando por su nombre i apellido,
empleos, rentas, escritos, motive de ellos i afio de impresién. Con la mayor exactitud qui-
sieta describieses los cuerpos literarios... También serd (itil apuntar los mejores artifices,
principalmente los que tienen relacién a las ciencias. Asf sabremos quién fabrica mejor cada
instrumento fisico o matemdtico, el estado de perfeccion a que han llegado, i los precios””.

Al mismo tiempo solicitaba al abate “hacer visitar a los sefiores [ Alembert, Buffon,
Condillac, Diderot, La Lande, i sus semejantes”. Pero la nutrida agenda académica que
tenia Cavanilles, le impidié cumplir con cierta regularidad las exigencias de Muiioz. Una
de las peticiones de Mufioz al abate fue la de que entrara a formar parte de la Academia
de Ciencias de Paris, pues desde alli le tendria informado de “el actual estado de la litera-
tura francesa en todos sus ramos”*. Juan Bautista Mufioz mostraba una enorme preocu-
pacién filoséfica en este epistolario, pues requeria con insistencia al abate las obras de los
principales pensadores europeos de la época. Asi le pidié que a través del impresor fran-

"* Cavanilles tratdé de comprar el gabinete de Sigaud de la Fond para el marqués de Santa Cruz, interesado en
poner en su casa de Madrid un gabinete o laboratorio de fisica y quimica.

" ARJB, Antonio José Cavanilles, Carta de Mufioz a Cavanilles (15 de septiembre de 1777). Legajo 4-5.

¥ ARJB, Carta de Juan Bautista Muiioz a Cavanilles (29 de diciembre de 1777).
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cés Fournier” le enviara las dltimas obras de Locke, Hobbes y de los filésofos cartesianos
Espinoza y Pedro Silvano Regis. De este Gltimo le pedia que le mandara L'Usage de I rai-
son et de la foi, obra publicada en 1704, con lo que decia “completo las obras de este filoso-
fo cartesiano”. El objetivo que buscaba al comprar esta gran cantidad de obras filosdficas,
era la creacién en Valencia de una gran biblioteca de filésofos, por ello exhortaba a
Cavanilles a que le enviara los libros que le faltaban para completar las obras de cada autor:

“Quiero en tomos de igual tamafio todo el resto de las obras de Bufforn. Item més, de Charles
Bonnet el Traité d'insectologie, sino esta caro. Item, Memories sur les polypes par Monsieur
Trembley. Item si en alguna de las ventas, que dices se hallase barata L'Histeire general des
voyages par M. Prevot. Lo mismo digo de las obras de Hobbes { Spinosa, que me hacen falta
para completar mi coleccién de fildsofos. Si M. de Condillac dé al publico el segundo tomo
du commerce et du gouvernement, marcato por mio. Tengo todo le de este grande metafisico, i
quiero tener quanto salga en adelante”™.

Sin embargo no parecia tener las mismas preocupaciones el abate Cavanilles, que intro-
ducido de lleno en sus estudios de botanica, preferia en sus escasos ratos libres, visitar junto
a Viera y el conde de Carlet, la ciudad y sus edificios, ganandose en no pocas ocasiones las
jras de Mufioz que veia como algunas de sus peticiones no se cumplian con normalidad.

“Te pido que averigiies quién es el autor de un librito anénimo titulado: Essai de Psychologie,
ou consideration sur les operations de Uame, sur Uhabitude, et sur Veducation, de quien hace gran
caso Bonnet en su Essai analytique sur 'ame, i nada respondes. Y asf en otras cosas. Bien supo-
nes que desearia saber mil cosas de Buffon, Diderot, D’ Alembert, Condillac, i no hablas mds
que un pez. Yo a todos huviera visitado, huviera visto sus libros, su modo de estudiar, ade-
lantar 1 escrivir’.

Juan Bautista Mufioz, se encontraba por entonces -hacia 1778- en Madrid ejerciendo
el cargo de cosmografo, pero sus preccupaciones se inclinaban mas hacia el campo filo-
sofico y humanistico. Ello explica su interés en que Cavanilles le suministrara de libros
de dicha tematica. También solicité al abate obras de los principales jansenistas franceses,
asi como las obras del destacado deista, Thomas Paine, cuya obra Edad de Ia razdn (1794~
1796), constituia un tratado de filosoffa defsta. Otra de las exigencias constantes fue de
datos relativos a la vida de Juan Luis Vives, pues Murioz pretendia elaborar una biogra-
fia del humanista valenciano, y nadie mejor que Cavanilles para averiguar los primeros
afios de formacién de Vives en los Colegios parisinos. Las clases tedricas en las distintas
academias, las completaba el botanico valenciano con clases practicas de herborizaciones,

" Durante su cstancia en la capital francesa, Cavanilles no solo frecuentd los ambientes boténicos, sino a los prin-
cipales impresores y libreros parisinos. Entre estos destacd especialmente el célebre impresor ¥ librero Juan B.
Fournier, que desde su taller del barrio Jatino parisino aprovisiond de libros -gracias a las gestiones realizadas
por Cavanilles- a numerosos ilustrados espafioles y muy especialmente valencianos, come José Cavanilles, her-
manc del abate, Joaquin Lorenzo Villanueva, el marqués de Santa Cruz v, como no, Juan Bautista Mufioz. Asi
entre 1796 y 1816 se conservan un total de ciente cincuenta y nueve cartas del impresor parisino a los citados
ilustrados, incluido el abate. Fournier, junto al también impresor parisino Didot -con el que también tuvo nege-
cios el abate, pues fue guien le imprimid su Disertatio botdnica de Sida...- fue ol asesor de libros de Cavanilles en
Paris, que surtic basicamente las peticiones que sus compatriotas valencianos (Muficz, Vicente Blasco) le solici-
taban. De nuevo Blasco volvia a adoctrinar a sus antiguos alumnos en la compra de aquellos libros que intro-
ducirian las nuevas corrientes de pensamiento en Espana.

* ARJB. Carta de Juan Bautista Musioz a Cavanilles, (20 de abril de 1779). Madrid.

" ARJB. Carta de Juan Batista Murez a Cavanilles, (9 de julio de 1778). Madrid.
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y con incursicones en los jardines de Parfs. Ello explica el que apenas tuviera tempo para
cotefar las multiples referencias que le ofrecia Mufioz de biisqueda en las distintas biblio-
tecas y archivos, y que cuando lo hacia no mostraba el mds minimo interés. Asf en el
asunto de Vives, Mufioz le increpé el que hubiera ido con Fournier a cotejar los manus-
critos del humanista valenciano en las bibliotecas parisinas, en lugar de haber ido con
“los biblictecarios real i de Santa Genoveva, i otros instruidos en historia literaria”.
Ahera bien parece ser que muchas delas peticiones que Mufioz solicitd de noticias sobre
la vida y obra de Vives fueron cumplimentadas por Cavanilles”, pues el 31 de agosto de
1778, pedia al abate nuevas ediciones de Vives, entre ellas, las Declamationes {Basilea,
(1538), Lovaina (1519)), v De Europa dissidiis et bello turcico dialogus (1536).

El botdnico valenciano debié sentirse en ocasiones agobiado por la gran cantidad de
peticiones que recibia desde los mds variados puntos de la geografia espafiola. Francisco
Pérez Bayer, por intermediacidn de Juan Bautista Mufioz, le pidid que supervisara la edi-
cion de San Gregorio Nacianceno, que estaban realizando los benedictinos de San Mauro,
y a quienes el mismo envid fragmentos griegos de la Biblioteca del Escorial. La mayoria
de solicitudes que recibié Cavanilles tuvieron por objeto la suscripcidn a alguno de los
periddicos y gazetas francesas, que reunian las noticias mas vanguardistas en todas las
disciplinas. De esta manera suscribia a José Viera, v a los marqueses de Santa Cruz y de
Villanueva de Prade al Mercurio y Correo de Europa. Enviaba constantemente libros y
referencias de estas publicaciones periédicas ai conde de Fernan Nuriez, futuro embaja-
dor en Paris. Por no olvidar las suscripciones que hizo a las Nowvelles ecclesiastiques de la
condesa de Mentijo, y del ilustrado valenciano, Vicente Blasco; o los envios de la Historia
Natural de Buffon o de los voliimenes de la Enciclopedia. No en vano, y como expresaba
en carta a José Viera, el panorama de Journals en Paris no hacia sino incrementarse, y ello
permitia instruirse mayormente™,

“Bien sé yo que aqui se divertiria sin salir de casa, pues tenemos un buen niimero de pape-
les; porque, si antes sabiamos las noticias politicas por el Correo de la Eyuropa y las rateras por
el Journal de Paris, ahora tenemos el Mercurio, el Linguet, el Rozier, el Grozier {Journal de
Litteraturey que, como enemigos mutuos, al tiempo que se atacan, descubren la floxedad de
unos y el mérito de otros y asi mismo instruyen y divierten”®,

Tanto Viera come Cavanilles residian en la capital francesa desde las mismas fechas,
pero el canario supo sacar mayor provecho desde un principio de las amistades y de los
circulos intelectuales parisinos. No en vano en 1778 Muiioz achacaba al abate el haber
visitado la Academia francesa, donde hablé D’Alembert, pero “ni he sabido qué cosa
nueva se aprendio, qué adelantamiento se ha hecho en alguna parte de la literatura, qué
libro se ha publicado donde se ensefie cosa ignorada antes”*. Por su parte Viera pronta-
mente contacté con los eruditos mds renombrados de la capital, entre elios el literato La

* Ibidem.

# Cavanilles le consiguié a Mujioz la primera impresion de los Didleges de Vives impresos en Paris en 1539, y la
misma obra con notas de Freigio y de Martini. No sabemos con certeza si le proporciond el Poeticorn Astronomicon
de Cayo Julic Higinio, de Vives, impreso en Paris en 1536. Le envid asimismo numerosas noticias sobre los estu-
dios de Vives en Paris, bajo el magisterio de Dullardo y Gaspar Lax, asi como alguna correspondencia entre el
humanista valenciane con Budeo y Gilberto Cognato.

Para el mundo de la imprenta y libreria cn el Paris del siglo XVIN véase el magnifico estudio del profesor
H.J Martin, Livre, pouvotr et socielé d Paris au XVINE sidcle, Geneve, 1969.

CavaNiLLes, Cartas a fosé Viera y Clavijo. Introduccién y notas de Alejandro Ciorancscu, Tenerife, 1981, p, 22.

“ ARJB. Curfa... op. cit., (9 de julio de 1778).
19]
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Blancherie (1752-1811), a quien conocio el 15 de enero de 1778. Autor de las Nouvelles de
la Republique des lettres, y fundador de una Academia, Viera le proporciond para su revis-
ta algunas noticias sobre el movimiento literario y cientifico de Espaiia, y al marcharse de
Paris, le dej en herencia a Cavanilles, con quien no parece tuvo tanta amistad. Al mismo
tiempo Viera solia acudir a los eruditos foros que organizaba la Academia Francesa en
Paris, donde conocié entre otros al enciclopedista I’ Alembert el 25 de agosto de 1777;
entabld amistades con otros célebres personajes, como el astrénomo Charles Messier?, el
director del Observatorio de la Escugla Militar de Paris, La Lande®, o el naturalista Jean
Rozier. En Espafia La Blancherie tuvo un colaborador de gran importancia como fue
Joaquin Marin, catedratico de derecho Natural en los Reales Estudios de San Isidro, ¥ con
el que mantuvo Cavanilies también correspondencia desde Paris.

Las circunstancias personales hicieron que los caminos de Viera y Cavanilles se
separaran de forma temprana. A consecuencia de la enfermedad del marqués del Viso,
Viera junto con el marqués de Santa Cruz emprendié el 21 de julio de 1778 el regreso a
Espafia, donde meses después morirfa el joven marqués. Mientras los duques del
Infantado se quedaban en Francia, con su hijo, con la joven marquesa del Viso, y con
Cavanilles. A partir de entonces las cartas cruzadas fueron la dnica relacién existente
entre Viera y Cavanilles®.

El 11 de agosto de 1778 comienza su correspondencia con Viera™ Cavanilles enviaba
a Viera el primer paquete de libros, con un peso total de 560 libras, que se presentarian al
Inquisidor General™. El canario fue junto al marqués de Santa Cruz el mds interesado en
los envios de libros e instrumental de laboratorio, que Cavanilles trataba de cumplir con
el maximo rigor y puntualidad. No asi ocurria lo mismo con las peticiones de Juan
Bautista Mufioz, que el 20 de abril de 1779 continuaba requiriendo al abate el envio de
libros que le habia pedido con antericridad.® La razdén bien pudiera ser que tanto
Cavanilles como Viera estaban profundamente interesados en asuntos botanicos, de ahi
la mayor correspondencia e interés de ambos por hacerse llegar las ultimas publicaciones
botanicas. Pero son también otros los temas que interesan al boténico valenciano, y de los
que har4 participes a Viera, entre ellos el mundo de la Enciclopedin. Ast envia varias obras
de los enciclopedistas franceses al tinerfefio, entre éstas los Elogios de D Alemberf y la Vida
de Séneca®. Cavanilles mostrd siempre un gran interés por los enciclopedistas franceses,
entre ellos, ¥ Alembert, Diderot y Voltaire, de este 1iltimo dice que “estos meses tltimos
me he divertido infinito en leer sus tragedias, admirando las perfecciones de que abun-
dan, especialmente Zaire, los americanos, Mahomet, Brutus, Merope y In Muerte del Cesar”.

¥ En su Diarie Viera y Clavijo, lo designa como “celebre astronomo, gran pesquisidor y calculador de cometas”, con

quien comio en casa de Emanuel de Salm, hermanoe de la duquesa del Infantado, -traductor al francés de las diser-

taciones botdnicas de Cavanilles-, el 10 de diciembre de 1777. Tanto Viera como La Blancherie asistieron entre el

10 de abril y el 31 de mayo de 1778 al cursitlo de Messier sobre iniciacion en la observacién telescopica.

Cavanilles llevi cartas a La Lande de Casimiro Gémez Ortega. Cavanilles y La Lande asistieron ambos a las cla-

ses de La Blancherie.

® Tenemos noticias de que el 12 de junio de 1781 Viera visitaba a Cavanilles en Paris. Fue su iiltimo encuentro,

pues Viera seria posteriormente nombrado Arcediano de Fuerteventura en la iglesia catedral de Las Palmas.

CAVANILLES, ]. op. cit.

% Ibidem, p. 16.

# El 3 de junio de 1778 Muiioz solicitaba al abate le enviara varios libros, entre estos: diez tomos de Buffon, el Traité
des Insectes de Charles Bonnet, las Memoires des Polypes de Abraham Trembley, y las obras de Hobbes v Spinoza.
Un afio més tarde, el 20 de abril de 1779, le continuaba pidiendo los mismos libros, ademas de increparle su esca-
sa atencidn, por haberle enviade obras repetidas de Buffon.

® MESTRE, op. dit., p. 443-444.

[10]
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Durante todo este tiempo Cavanilles habia estado plenamente ocupado en sus incur-
siones en el campo de la Historia Natural, en el perfeccionamiento de sus estudios, y en el
aprendizaje con los mejores maestros. Ahora bien no fue hasta 1781, a la edad de treinta y
seis afios, cuando empezaria a mostrar gran interés por la botdnica, con la que profundi-
z6 gracias a los continuos viajes de los duques por Bélgica -en la casa de campo de éstos
de La Chevrette cultivaba su herbario-, Bruselas -donde visité el jardin inglés del vizcon-
de de Walckiers-, Lovaina, y cémo no Paris (Jardin de Plantes, Versalles, Triandn y el del
Hotel del duque del Infantado). Por entonces el joven conde de Saldafia -alumno suyo-
comenzo a estudiar botdnica con el abate de Chaligny, amigo y colaborador de Cavanilles.
“Un dia, el nifio, con una flor en la mano, repitié al Sr. Cavanilles la leccién que acababa
de oir, v desde aquel punto se aticioné a la botanica, prefiriéndola a los demas ramos de
historia natural, que cultivaba por curjosidad desde que estaba en Paris™.

“Empezé el estudio de la Botanica en otofio de 1780 y las descripciones contenidas en este
tomo en 1782 -se refiere a los Apunfamientos botdnicos-, que continde en los dos siguientes de
83 y 84. Hacialas como aprendiz, sin el conecimiento que luego adquiria tratando con los
sefiores de Jussieu, Thouin, Lamarck, Desfontaines, Beaupres, etc; viendo los Jardines de
Trianén y M.Monnier en Versalles; de Belleviie, Real de Paris y los de Cels y Saint Germain
en la misma capital; otros famosos de Sevres; muchos de Bruxelles, y las plantas espontane-
as de los sitios por donde iba viajando. Revolvi herbarios y autores; rectifiqué mis ideas, y
notando yerros y faltas en autores, empezé a preparar mis obras, publicando la primera en
17857,

A esta labor de “Botanico de campo”, unio su faceta de “Botanico de gabinete”, a tra-
vés de una formacién mas tedrica, que obtenia no sélo de las clases, sino de la compra de
algunos libros, como la Flora Suecica de Linneo, o las Amoenitates Academicae, entre otras.
Esta dobie faceta del ilustrado valenciano la perfecciond gracias al estimulo ofrecido por
los principales maestros en esta disciplina, que tenfan en Paris su principal foro de opi-
nidn. Contacté con los mas distinguidos botanicos, vinculados al Jardin du Roi, Jussieu,
Lamarck, vy André Thouin -jefe de jardineria, con el que entablé gran amistad-.
Paralelamente fue contemporéneo a la eclosion de una serie de estudios cientificos de pri-
mera magnitud, como las Epogues de la Nature de Buffon, que alteraba las perspectivas de
la historia de la tierra, los estudios morfolégicos de Saussure -del que recibio Cavanilles
las influencias de Werner y Pallas-, el auge de los estudios vulcanoldgicos con Desmarest,
Faujas v Dolomiee, y el triunfo del fluvialismo sobre el catastrofismo gracias a Soulavie
y Ramons™. A estos conocimientos uni¢ su correspendencia con los grandes cientificos
del siglo XVIII, como Humboldt, primer tedrico de la geograffa fisica moderna.

No era Cavanilles el primero, ni tampoco el tltimo ilustrado, formado en la botanica
francesa, ya anteriormente otros espafoles como, José Quer, autor de la Flora espafiola
(1762) y Juan Minuart se habjan formado con los naturalistas franceses. Estos introdu-
jeron en nuestro pais el pensamiento del botanico sueco, Linneo -quien en 1753 senté las
bases de la botanica moderna-, y del francés Tournefort. A partir de la primera mitad de
esta centuria asistimos a una serie de maniobras politicas por parte de los borbones en

" PIzCUETA, op. cit. p. 18.

“ Costa, M. E! Botdnic Antoni Joseph Cavanilles 1745-1804, Valencia, 1996. p. 21.

Mareu BELLEs, [.F. “Teorias geomortoldgicas europeas en las “Observaciones” de Cavanilles (1795-97)” en EI cien-
tifico espasiol ante su Historia: La ciencia en Esparia entre 1750-1850 (I Congreso de la Sociedad Espafiola de Historia
de las Ciencias), Madrid, 1980, p. 274.
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Espaiia, que tuvieron por objeto el introducir el pensamiento lineano en nuestro pais. En
esta linea se enmarcaba el intento del gobierno espafiol por contratar a Linneo; la llegada
a Bspafa del discipulo del botanico sueco en 1751, Pedro Loefling, y la sustitucién de
Quer por Miguel Barnades, introducter de la teoria lineana y postlineana, con sus
Principios de Botdnica secular sacados de los mejores escritores y puestos en lengua castellana
{(1767)7. Cavanilles por su parte, desde Paris propugnaba la necesidad de adoptar en ins-
tituciones, Universidades y Academias los “modelos” del botdnico sueco, -incluse en
contra de algunos de sus maestros, Lamarck y Jussieu-, que aplicd en sus obras botani-
cas®, Tal y como recogia en carta a José Viera, al enterarse de la fundacién del Real Jardin
Botdnico de Madrid, manifiesté su opinién sobre la difusion del sistema lineano en
Espafia, y para ello nada mejor que cditar su obra.

“...con todo creo faltan muchas cosas. La primera es un buen diccionario botanico y la segun-
da un buen systhema. Este, sin disputa, debe ser el de Lineo, y aquel la obra de muchos ins-
truidos. A mas de éstos, son indispensables la flora general de Esparfia, v Juego las particu-
lares de cada reyno, debiendo éstas precceder v dar los elementos para aquella. Inste Vm. y
ostigue a quantos puedan allanar el camino, ¥ yo le embiaré a Vim. luego que pasemos a
Paris todo el Linec y La Marck, para que, quando tenga el gusto de llegar ay, halle maestros
que me ensefien”,

Lo cierto es que a su amplio bagaje cultural francés, Cavanilles, a quien Viera llama-
ba el “Tournefort espafiol y €l Lineo valenciano”, unid la amistad que tenia con los prin-
cipales botanicos espafioles, caso de Viera, Antonio Palau (1734-1793}, segundo catedra-
tico del Real Jardin Boténico de Madrid -con el que mantuvo correspondencia en 1785,
para conocer la traduccién que éste estaba realizando de la obra de Linee, y que recibi
en Paris en 1782 con el titulo de Explicacidn de la Filosofia botdnica-, o el propio Candido
Maria Trigueros (1736-1798), amigo de Juan Bautista Mufioz. Gracias a todo este amplio
circulo de amistades pude elaborar importantes obras botanicas, como las Monadelphia
(1785-1789). Esta publicacién, a parte de contar con el apoyo politico de Floridablanca,
por entonces secretario de Estado, gozd del honorable apoyo de Lamarck y Jussieu, quie-
nes presentaron ante el exigente foro de la Academie des Sciencies de Paris las dos prime-
ras partes de la obra.

a

Sobre la ciencia espafola, y mds concretamente sobre la boténica: Puerra SarMicNTo, Fri. La ifusidn quebrada:
Botdnica, sanidad y politica cientifica en ln Lspaiia ilustrada, Madrid, CSIC, 1988; VERNET, J. Historia de ln ciencia espa-
fiola, Madrid, 1975; A A VY. Carlos 11Ty Ia Ciencia de la Hustracion, Madrid, 1989; LAFUENTE, A. I’eseT, ].1,. “Las acti-
vidades e instituciones cientificas en la Espafia ilustrada” en Carlos TIT y Ia Ciericiq de la lustracion, Madrid, 1989,
pp- 29-81; PUERTO Sarmiento, Fr]. “El Real Jardin Botdnico de Madrid durante el reinado de Carlos 11[” en Carlos
I y la Ciencia de la Hustracion, Madrid, 1989, pp. 247-263; CaLatayip, M® de los Angclcs. “El Real Gabinete de
Historia Natural de Madrid” en Carlos Iif y la Ciencia de la Hustracion, Madrid, 1989, pp. 263-277;

En 1787 estando Cavanilles en Paris se fundd la Seciedad Lineana de Paris, que con el tiempo dio paso entre
otras a la Sociedad de Historia Natural. Entre los principales opositores a las doctrinas de Linneo se encontra-
ban muchos de los profesores de Cavanilles en sus estudios botdnicos, asi Jussieu, Lamarck, ¢ ¢l propic Buffon.
Para constatar la adscripcion de Cavanilles a los postulades lineanos, baste recoger ¢l apeyo que dio en Espaiia
a Pierre-Marie-Auguste Breussonet {1761-1807), uno de los primeros fundadores de la Sociedad lineana parisi-
na, que huyendo de la revolucion se refugio en Espania en 1793, recibiendo la ayuda de sus antiguos discipules,
entre ellos Cavanilles y Casimiro Gomez Ortega. Broussonet junto a Andre Thouin fueron los dos profesores que
introdujeron a Cavanilies en las doctrinas del sabio botdnico sueco. Duris, . Linaé et la France (1780-1850), Paris,
1993. Cavanilles también acato algunos de los pestulados botanicos de Lamarck, autor del Dictionnaire de botan-
nigue de 1’ Encyclopédie Méthedigue (1782), al que visitd en alguna ocasion en su gabinete particular. DrLANGE,
Yves. Liomarck, sa vie, son eervre, Arles, 1984

“ CAVANILLES, op. cit. p. 45,
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Con el tiempo Cavanilles se fue consolidando como un selecto herborizador, que dis-
ponia de un herbario de mas de 800 plantas. Todas estas noticias y algunas otras, scbre la
situacion politica internacional, ¢ sobre las pésimas condiciones meteorelogicas parisinas
iba comunicando el abate a sus amigos en Espafia. Continuaba asistiendo a las clases de
botanica de los distintos profesores, pero Cavanilles se iba decantando cada vez mas por
el trabajo de campo, preferia los viajes y las herborizaciones précticas a las pesadas cla-
ses de algunos “charlatanes”, como Filassier o el revolucionario Marat.

“Aqui hacemos el curso del abate Fillasier, que es un substituto de M.Marat v se limita a
8 lecciones para examinar la naturaleza del fuego por los nuevos méthodos de su inven-
cidn: peroe el sol no se deja ver a las horas de curso, y nos cuesta hacer varios viajes, todos
hasta ahora sin fruto, lo que apura la paciencia de los suscriptores y desespera al pobre
abate, quien nos promete mirahilia -pero ello dird. Supongo sabrd Vm. que mi paisano
Carlet es uno de los amadores, pues él jamds falta a quantas lecciones dan estos charlata-
nes”¥.

Junto a los duques del Infantado solia pasar los meses estivales en regiones como
Lovaina, La Chevrette, v el balneario de Spa, alejadas del térrido verano parisino, y que
le permitian realizar incursiones betanicas en los frendosos jardines de estas bellas regio-
nes septentrionales. El balneario de Spa, constitufa el retiro veraniego de no pocos ilus-
trados franceses (D" Alembert), o del propio abate Raynal, a quien conocié alli, huyendo
de la justicia francesa, que habia condenado su obra Revolutions d°Amerigue.

El escaso tiempo del que gozaba en la ciudad del Sena lo utilizaba para visitar la ciu-
dad y sus edificios, controlar los pedidos que sus compatriotas hacian al impresor
Fournier, y a observar las primeras hazafias de vuele de los famosos globos Montgolfier
en el Campo de Marte. De todo ello daba tempranas noticias a sus compafieros, deseosos
de conocer todo Io que alli estaba aconteciendo.

CAVANILLES Y LA ENCYCLOPERIE FRANCAISE

Durante su estancia en la ciudad del Sena, Cavanilles no sdlo fue testigo de los rdpi-
dos y fructiferos avances que se realizaron en el mundo cientifico francés, sino que fue
contemporaneo a la publicacion de una de las obras que marcarian el pensamiento del
siglo XVIII. Mientras su correspondencia con Espafia se mantenia firme, un episodio
vendria a trastocar durante un breve periodo su trayectoria profesional de forma signi-
ficativa.

En 1750 se iniciaba una de las grandes obras literarias de la humanidad, L' Encyclopédie
ou Dictionnaire raisonné des sciencies, des arts ef des métiers. Desde este afio hasta 1780,
Diderot y el matemético Jean Le Rond D’ Alembert, como directores de la magna empre-
sa, iniciaron la edicién de esta obra, respaldados por un selecto grupo de colaboradores,
entre los que destacaban Rousseau, Voltaire, Montesquieu, Lamarck y Buffon. Los pri-
meros voliimenes salieron de las prensas parisinas entre 1751 y 1757, pues en esta tltima
fecha se inicid una fase de persecuciones contra la obra por parte de los jesuitas, y la pos-
terior excomunion de algunos de los autores por el papa Clemente XIII en 1759, Este irre-
gular comienzo parcce encontrd su periodo de calma a partir de los afios sesenta, ya que
de nuevo en 1762 las prensas comenzaban a estampar nuevos vohimenes de la obra, que

* Thidem, p. 3.
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ya no se interrumpirian hasta 1772%. En total diecisiete voliimenes, acompafiados de once
més de planchas. Entre 1776 v 1777 en Amsterdam y Paris, se publicaron cinco suple-
mentos, uno de ellos de planchas. Finalmente en 1780 se imprimian en laciudad de Paris
los dos dltimos volumenes dedicados a la Table analytique. En total treinta y cinco voha-
menes, doce de ellos de tablas.

Cavanilles vivié esta primera experiencia enciclopédica sélo en sus tltimas fases,
pues anteriormente residia en Espafia. El 10 de diciembre de 1780, estando Cavanilles en
la capital francesa se estamparon los dos dltimos volimenes de las Table analytique, al
tiempo que comunicaba a su amigo Viera el curso de la edicién de Lausana en 8°%. Hste
mismo afio, el editor y librero parisino Charles Joseph Panckoucke, animado por el éxito
alcanzado por la Enciclopedia de Diderot, en la que €] habia colaborado, decidié elaborar
una recopilacién atin mds extensa y que recogiera mas conocimientos, y en el que pro-
metia, ademas de un plan diferente, modificar el tratamiento doctrinal de muchas de las
materias tratadas de forma tan revolucionaria en dicha obra. Para ello y en vista a una
futura difusién publicé un prospecto en espaiiol de su Encyclopédie Methodique el 15 de
abril de 1782%, que pronto contd con mds de trescientos suscriptores. Era el origen de fa
Encyclopédie Méthodigue (1782-1794), que en un total de diez volimenes, venia a continuar
la labor de Diderot y ¥ Alembert®. Pronto se enviaron a Paris una lista de 350 suscripto-
res de Esparia e Indias, entre éstos estaban José Viera y el marqués de Santa Cruz, que
solicitaron a Cavanilles les consiguiera lo mas pronto posible algin ejemplar de la obra*.
Curiosamente el primer suscriptor espafiol a esta obra fue el inquisidor general, el valen-
ciano don Felipe Bertran, miembro al igual que Cavanilles de los llamados “turianos™,

Esta obra hubiera pasado sin pena ni gloria en Espafia de no haber sido por el articu-

Una obra que recoge a la perfeccion el perfil biografico de los autores de la Enciclopedia, v las fechas de publi-

cacion de cada numero: Karker, FA. The Encyclopedits as mdiciduals: a biographical dictionary of the autors of the

Encyclopédie, London, 1988; Para una visién mas histérica de la obra: Venrtuw, E Los origenes de la Enciclopedia,

Barcelona, 1980; Proust, ). Diderot et L'Encyclopédie, Paris, 1962; L'Encyclopedie, Paris, 1965; Darnton, R, “La

aventura de la Enciclopedia” en Debats, n9, 1984, pp.53-62; A A V.V, "Diderot” en Debats, n.9, 1984, pp. 64-89.

" Le comunica la “nueva impresion de la Enciclopedia, de las que ya hay publicadas mas de dos terceras partes, en

tomitos en §°, y toda la obra costard unos 9 luises”. Las ediciones de la Enciclopedia fueron las siguientes:

Lucques, 1758-1771, 28 vols; Livourne, 1752-1770, 33 vols, segiin el bibli6filo francés Brunet estas dos reedicio-

nes fueron tan raras que en su tiempo no se cncentraban en Fraacia; Géneve, 1777-1779, 36 vols €n 4°, y 3 vols

en 4° de planchas; Lausanne, 1778-1781, 36 vols en 8% ¥ 3 vols en 4° de planchas; Yverdun, 1778-1780, 58 vols,

muy incorrecta; Géneve, 1768, edicion abreviada: L'Esprit de L'Encyclopédie; Lyon, 1780, edicion abreviada de 6

vols; Madrid, 1806, traduccion espafiola en diez volumenes.

Este prospectus aparecié por primera vez en el Mercurio de Francia, el 8 de diciembre de 1781 y, anunciada la

nueva publicacitn, se suscribieron, en Francia, 5.000 personas en sélo seis semanas. EI préspecto se publicd en

Espaiia en 1782, traducido por don José Covarrubias, abogado del Colegio de Madrid.

La Encyclopédie Méthodique fue continuada por Agasse desde 1792 hasta 1832, hasta completar un total de 166

volGmenes.

* En marzo de 1782 anunciaba a Viera y al marqués los prelegémenos de la Enciclopedia metédica. “En junic pro-
mete enviar varios voliimenes de la obra que tiene en su poder el 2¢ de noviembre, aunque la promesa del edi-
tor Panckoucke de entregar con urgencia los tomos siguientes le aconseja retrasar el envio. Cavanilles sigue con
cuidado la aparicion de los volimenes en abril de 1783 y la tercera entrega de “umn tomo de laminas con otro y
medio de texto” y en octubre promete enviar para diciembre la sexta entrega de la Enciclopedia metddica””. Mes-
TRE, OP. cit. p.446; CavaNILLES, op. cit., 5-[1[-1782, 29-X1-1782, 11-1-1783 y 26-X-1783.

« ANES, G. "La Encyclopédie méthodique en Espafia” en Ciencia social y andlisis econdmico, Barcelona, 1978, pp.105-152.

7 Articulo incluido en la Geographic Moderne, tomo 1, pdginas 554-68, de la Encyclopédie Méthodique, Paris, 1782.

A ANY. La polémica de la ciencia espariola. El mejor andlisis de la polémica, es el realizado por Julidn Marifas, La

Espatia posible en tiempoe de Carlos I, Madrid, 1963, pags, 47 y sigs. HERR, R. Espafia v Ia revolucidn del siglo XVIi,

Madrid, 1964, pp.182-190; Lorez, Fr- Juan Pable Forner ef Ia crise de la conscience espagnole aw XVIII siécle, Burdeos,

1976. Ya anteriormente Masson habia publicade en 1776 un Abregé de la Geographte de L' Espagne et du Portugal.

Su interpretacion recogia los planteamientos de un Montesquieu en el Espiritu de las leyes y la de Voltaire en
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lo Espagne que elabord Nicolas Masson de Morvilliers para esta Enciclopedia”. El secre-
tario de la embajada espafiola en Parfs, [gnacio de Heredia, suscribié a la corte espafiola
a L’Encyclopédie al conocer el prospectus de la publicacién. Cuando se tuvo noticias en la
Secretaria de Estado del contenido del articulo “Espagne”, cambié la actitud compla-
ciente del gobierno espaiiol con respecto a la distribucion de la obra, y mas concretamente
de Floridablanca. Cavanilles desde Paris pensaba que dicho articulo seria redactado por
su amigo, el gedgrafo francés M.Mentelle, al que segtin él habia facilitado “noticias sobre
Asturias, Murcia y Valencia”*, sin embargo no fue Mentelle, sino Masson el que arreme-
ti6 duramente contra nuestro pais. El 3 de enero de 1784 Cavanilles escribia al secretario
de Estado mostrandole su indignacién por la lectura del citado articulo, y sefialandole el
que habia escrito “varios apuntamientos” para refutarle, y que al hablar de sus proyectos
con Heredia, éste le habia animado a proseguir su trabajo®. Sin embargo queria disponer
del visto bueno de Floridablanca para continuar con su idea, en su opinién “a méas de
hacer de nuevo el dicho articulo y obligar al impresor a sustituirle en lugar del impreso”
era conveniente publicar “otro cuaderno” que demostrase la falsedad del articulo de
Masson.

Cavanilles en su favor contd con los favorables informes que su amigo, el fustrado
valenciano Mufioz dio de su persona a Floridablanca. El 6 de enero de 1784, el abate
valenciano en carta a Viera le mostraba su preocupacién de que pudiera difundirse en
Europa una vision desvirtuada de Espafia, y le manifestaba su decisién personal de res-
ponderle para dejar en buen lugar a nuestro pais.

“Habra Vm. tenido noticia del insulto que acaba de hacer a nuestra nacion un llamade
Masson en el Diccionario geografico de la Encyclopedia, articulo Espagne, que Vm. podra ver
en los egemplares que se ha repetido por ay, porque el suyo le tengo atin aqui, haciendo
parte de la quarta entrega. Yo me he propuesto demonstrar aqui el montén de disparates y
falsedades que acumulan, en le que tengo ya mucho trabajado; perc para que salga con per-
feccion le he de deber a Vm. me suministre sin perdida de tiempo el nombre de los que se
distinguen en la ciencia, sus producciones y méritos, con quante pueda contribuir a borrar
el que “los espafioles son los mas ighorantes, desprecian las luces, han dejado morir las cien-
cias, artes y comercio, haciendo su caracter de la indelente y perezosa seriedad”, con otros
mil elogios que nos prodiga el barbaro Masson”®.

Floridablanca, de acuerdo con la idea de Cavanilles, autorizo a éste a escribir la refu-
tacion. El 19 de enero de 1784 el secretario de Estado, a partir de los informes de Eugenio
Llaguno, otorgd autorizacién regia al abate para responder al francés, y informaba a
Heredia en Paris para que supervisara las labores del botanico al respecto. El 21 de febre-
ro de 1784 Cavanilles comunicaba a Viera que “Mentelle se encargd solamente de la geo-

L'Essaie sur les moeurs; Espafia era el pais que encarnaba todo aquello que los philosophes combatian. Esta obra
fue traducida al castellano en los talleres de Sancha, sin embargo pocos voliimenes logré publicar, debido, segu-
ramente, a lo costoso de le edicién de la obra, dado el gran niimero de tomos que comprendia y los pocos sus-
criptores con que contaba. En total imprimib tres tomos: Enciclopedia metddica, tomo 1, Historie Natural de los ani-
males, traducida del francés al castellano per . Gregorio Manuel Sanz y Chanas; tomo 1, Historia Natural de los
aves, traducida del francés al castellano por D. Joseph Mallent (Madrid, 1788); y tomo III, Geografiz moderua, tra-
ducida del francés por los sefiores don Juan Arribas, y don Julidn de Velasco (Madrid, 1792), contiene este tilti-
mo tomo desde la letra M hasta la R, evitando con ello el articule de Masson “Espagne”.

* MESTRE, op. cit., p. 446,

* ANEs, G. op. cit. p. 119.

* CAVANILLES, Op. cit. p. 76.
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grafia antigua v me ha dicho que la parte sana de esta nacion estd indignada contra el
atrevimiento de Masson”. Después de escrita su respuesta a Masson, proponia el abate se
imprimiese y repartiese su defensa.

La obra de Panckoucke fue sometida en Espafla a la censura del agustino
P.Villalpando el 27 de febrero de 1784, que examiné los siete voliimenes que correspon-
dian a la tercera y cuarta entrega de la Enciclopedia. Posteriormente fue el Consejo de
Castilla el encargado de realizar esta labor censora, en la que destacd José Viera, corres-
ponsal de Cavanilles en Espafia. Este fue nombrado en 1787 miembro de una comisién
censora de los tomos que iban llegando a la Peninsula de la obra francesa, encomenddn-
dosele la censura del tomo I1l, parte primera de la Historia Natural de los peces, v el tomo
11, parte primera de la Hisforia™. En esta empresa conté con la inestimable ayuda del abate
valenciano, que era el mas interesado en dejar en buen lugar a nuestro pafs.

En su tarea de respuesta a Masson, Cavanilles no s6lo conté con el apoyo de los espa-
fioles residentes en Paris™, sine de sus amigos en Espafia, a los que durante su estancia
en la capital habia suministrado abundantes noticias culturales. Desde Paris resefiaba el
abate la imposibilidad de llevar a la practica dicha labor, sin la colaboracién de sus com-
patriotas, “el justo resentimiento que me han inspirado los insultos de M.Masson me ha
animado a combatirlo; pero ausente desde hace tantos afios de mi patria, desproviste de
los libros necesarios, no haviéndome ejercitado nunca en el arte de escribir, veo que mis
medios son poco proporcionados a la belleza de mi causa”. Ante todo, no se propuso
hacer una apologia de Espafia, como expresaba a Viera en carta de 4 de mayo de 1784,
“de que yo he hecho la apologia de nuestra nacion... Vuelvo a repetir que la he hecho para
los extranjeros, no para los espafioles; éstos deben encontrar defectos y vacios y aquellos
cosas nuevas y, aunque dichas de prisa, con todo verdaderas”®, sino presentar la realidad
cultural espafiola, con sus luces y sus sombras. En dicha facna gozd con el respaldo de
sus amigos valencianos: Juan Bautista Munioz, que le envid noticias fundamentalmente
tilosdficas, parte de las cuales dice el abate “habian aprendido en las explicaciones de
Blasco, pero que dice ya no recordaba”™; Antonio Ponz, Juan Antenio Mayans, el abate
Juan Andrés, y de otros ilustrados espafioles, como Casimiro Gémez Ortega, José Viera®,
Céndido Maria Trigueros”, amigo de Juan Bautista Munoz, el cual le pidid ofreciese infor-
macion a Cavanilles para contestar a Masson, cuye resultade fueron los llamados

* ANES, op. cit. p.135.

Cavanilles en carta a Floridablanca de 14 de febrero de 1784, manifesto su agradecimiento a la ayuda que le habi-

an prestado don Ignacio de Heredia v el principe Manuel de Salm por haberle franqueado sus bibliotecas.

Ademas este (ltimo se encarge de la traduccion del escrito de Cavanilles en 1784 “con el gusto v afecto” que

tenia a Espafia. Floridablanca habia autorizade a Heredia a imprimir y publicar la impugnacién escrita por

Cavanilles, “costeando {a impresion por gastos de embajada, v dejandola a disposicion de su autor”, cuidando

Heredia “de no manifestarse en nada” a fin de que pareciese “ser asunto particular del mismo Cavanilles”,

quien et proprio, habria querido defender a su nacién, sin mezcla ni impulso del ministerio. Anes, G. op. cit.,

p-120.

 AAVY, La poléntica..., op. cit, p. 56,

# CAVANILLES, op. cit., p.86. Para situar a Cavanilles en la drbita de las publicaciones respaldadas por Floridablanca
para la defensa de los intereses nacionales, véase: Mestre, A. “La imagen de Espafa en el siglo XVIIL
Apelogistas, criticos y detractores”, en Arbor, n.449, Madrid, 1983, pp. 49-73.

= Bas Martin, op. cit. p. 4.

* Viera realizo la Censura de las Observaciones de Cavanilles €] 9 de septiecmbre de 1784. En su opinion fa obra era

adecuada, salvo alguna pequefia modificacion que “he enmendado para la propiedad y sentido de la voz cas-

tellana”, v que sirvio para la traduccién castellana de Manuel Salm.

La publicacion de Cavanilles de su contestacién a Masson signitice las buenas relaciones iniciales con el que

fuera primer catedrético del Jardin Botanico de Madrid, Casimiro Gémez Ortega. 5in embargo el proceso de ges-

tacién de la diatriba de Cavanilles a Masson vino de etro lado: aislade en Francia, el abate pidié ayuda a su
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“Apuntamientos para el sefior Cavanilles”, que redacté seguramente a finales de 1783, y
que se conservan marnuscritos en la Biblicteca de Menéndez Pelayo.

La cooperacién en la labor encomendada a Cavanilles no se limité al mundo hispani-
co, también desde Italia le vinieron apoyos que le ofrecieron los jesuitas expulsos, que
habian emprendido una defensa sistemédtica de las aportaciones literarias hispanas: Juan
Andrés, Lampillas, Masdeu y otros. Al mismo tiempo utilizé a su favor las obras de auto-
res extranjeros que, con gran valia cientifica, habian alabado los méritos de los espafioles,
como Boerhaave y Haller™ Posteriormente otro italiano, el eclesidstico, Carlo Denina,
ley6 una apologia de Espafa, en enero de 1786, en la Academia de Berlin, en la que defen-
dia varios de los postulados de Cavanilles. El resultado de todas estas aportaciones fue-
ron las Obserovations de M. L' Abbé Cavanilles sur Varticle Espagite de la Nouvelle Encyclopédie,
publicado en Paris, en los talleres de Jombert, en 1784™. A continuacion pasaba a enume-
rarte a Masson algunas de las aportaciones espafiolas a la ciencia y a la cultura europea,
que €l parecia desconocer.

“;Conoce los cursos de matematicas del padre Tosca, de Bails?. ;Conoce a don Antonio
Rasell, profesor del Colegio de S, Isidro, y a don Francisco Subirds, profesor del colegio de
los nobles, quicnes después de haber desempefiado sus catedras con la méds grande distin-
cién, acaban de ser nombrados por el rey para seguir la ribera de las Amazonas, v verificar
las observaciones hechas aqui? Le citaremos atin a don José de Mazarredo, autor de la técti-
ca naval; don Rafael de Lasala, obispo de Solsona; don Rafael Clavijo, oficial de marina, que
dirige las construcciones de El Ferrol. ;Por qué M.Masson debe ignorar la existencia del
tinico compafiere del abate Chappe que ha regresado de la desgraciada expedicion de
California? Don Vicente Doz fue quien, refiriendo las observaciones del francés, le agrega las
suyas. Todavia poseemaos los profesores Durdn, Solano, Ximénez, Mas, etc,

5i no han llegado hasta M. Masson los nombres de estos hombres distinguidos, los astrono-
mos de Francia conocen a don Vicente Tofifio y a don José Valera; ellos podran hablarle de
don Antonio Ulloa, conocido por sus obras de geografia (de matemdticas y de astronomia),
por la observacion del eclipse de sol del 24 de junio de 1778, en el cual descubrié un punto
luminoso en la luna; y en fin, por su viaje al Pert con M. de la Condamine v con don Jorge
Juan. Nombrando a este iltimo, M. Masson experimentard quiza alguna sorpresa al haber
olvidado que Espana habia producido un hombre cuyas obras han sido traducidas a todas
las lenguas, y que han sido conocidas ventajosamente en toda Europa. El autor del tratado
sobre la resistencia de los fluidos, que presenta resultados tan interesantes, habria bastado a
Espafia para rebatir los insultos de M. Masson™*.

Con esta actitud, recogia el abate en palabras de Antonio Mestre, la linea de los ilus-
trados valencianos, que lejos de hacer cualquier tipo de apologia, buscaron ante todo la
elaboracion de obras propias con las que mostrar a Europa la capacidad intelectual de sus
ilustrados. Ya anteriormente Mayans, se habia negado a publicar apologias, por el con-
trario dio a conocer a los grandes eruditos de nuestra historia; el abate Juan Andrés desde

amigo Juan Bautista Muificz, el cual paso cl encarge a otro amigo, Céndido Maria Trigueros, hombre ilustrado
a caballo entre la erudicion y las ciencias positivas, discipulo de Ortega y Palau. Trigueros, alejado por entonces
de su biblioteca, pere excitada su vena patridtica, escribié a vuela pluma una inexacta apologia de la clencia
espaiola, que probablemente utilizd Cavanilles, en la cual sus maestros botanicos eran citados con admiracion
¥ carifio. PUERIO SARMIENTO, op. cit. p.165. La labor come apologista de Ia ciencia espafiola de Trigueros se inicio
con la publicacién del poema La Riada, obra gue al ser conocida por Cavanilles pidi6 a Mufioz le facilitase el con-
tacto con el bibliotecario de los Reales Estudios de San Tsidro de Madrid. PUERTG SARMIENTO, op. cit. p. 205.

 MrsTrE, AL op. cit, p. 448,

* Hay traduccion espafiela de Mariano Rivera, impreso en la Imprenta Real en 1784,

“ AANVY op. it p. 57,
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Italia, mostré idéntica actitud a la del erudito de Oliva, al publicar su monumental
Origen, progresos y estado actual de toda Ia literatura (Madrid 1784-1806, 10 vols); al igual que
Mufioz, que lejos de rebatir la historiografia americana imperante en Espafia, elaboré una
obra que evidenciaba las posibilidades historiogréficas de nuestro pafs.

La contestacion de Cavanilles tuvo una gran acogida en toda Francia. Los papeles
periddicos del pais galo hicieron los mayores elogios de la obra del abate. En el Afio
Literario de 1784 un escritor francés, después de criticar duramente a Masson, ensalzaba
la labor de Cavanilles, “seriamos injustos, sino alabdsemaos el zelo del abate Cavanilles.
La fuerza de su elogiiencia, y la pureza de su estilo, corresponden perfectamente a la bon-
dad de su causa; y la Francia podria contarle entre sus buenos escritores, como la Espaiia
debe colocarle entre el nmiimero de sus mejores ciudadanos”'. Estas alabanzas a la tarea
del ilustrado valenciano por desvirtuar el articulo de Masson fueron también recogidas
por el Diario Enciclopédico, el Mercure de France, el Journal des Savants, el Journal de Bouillon,
el Correo de Europa, los Affiches de Paris, otros dos papeles que se intitulan Petites Affiches
y Affiches de Province, v en otros muchos periédicos, que venian a recoger el aplauso gene-
ral, con que habian sido recibidas en Francia las Observaciones del 5r. D. Antonio
Cavanilles.

Mientras la prensa parisina hacia continuos elogios a su ilustre visitante, éste conti-
nuaba con sus estudios de botanica. Y es que ante todo Cavanilles tratd de demostrar con
hechos, v a través de elaboraciones propias, cémo Espafia no era como decia Masson “un
pais ignorante”. El mismo afio de sus Observaciones entraba en contacto con Casimiro
Gomez Ortega, por entonces director del Real Jardin Botanico de Madrid, y a quien pro-
puso el abate para que tradujese al castellano su respuesta a Masson. En 1785 la Junta de
Gobierno de la citada institucién madrilefia nombraba a Cavanilles como correspondien-
te del Botdnico madrilefio en Paris en el Jardin du Roi. Esta magnifica ocasién le permitié
a Cavanilles estudiar en el mé&s importante centro boténico europeo del momento, junto
a destacados investigadores. Fruto de todo ello, seria la publicacion de su disertacién
sobre la Sida, que si en Linneo era de 21 especies, en su obra llegd a recopilar 65. En carta
a Viera le mostraba el interés que habian mostrado Jussieu y Lamarck en que esta obra
fuera publicada en la Academie des Sciences™. Cavanilles investigaba en los principales jar-
dines parisinos, tenia a su alcance el magisterio de los mejores profesionales en el campo
de la botdnica, y ademas sus obras se escuchaban en los sancta santorum de la cultura pari-
sina del momento. ;Es que acaso no conocfa Masson los progresos de nuestros paisanos
en Paris? Lo cierto es que este mismo afio, y en carta a Viera, después de darle a conocer
los dltimos trabajos de su amigo comtin, La Blancherie -cruzar en globo desde Inglaterra
a Francia-, le sefialaba cémo Masson lejos de responder a sus Observaciones, “va a tra-
bajar una apologia de la nacion espafiola, que presentard a nuestra Academia de
Madrid”, lo que segtn é] “si se verifica, me temo que cause tanta novedad como risa”®,

Cavanilles asisti¢ en Paris a cada una de las entregas de la Enciclopedia Metddica, de
las que daba cuenta a sus amigos en Espafia, y muy especialmente a Viera. En 1785, junto
al abate se encontraban otros espafioles como el marqués de Villanueva del Prado, don
Alonso de Nava Grimén, y el célebre ingeniero de Caminos, Agustin de Betancourt. E1 31
de agosto de 1785 Cavanilles informaba a Viera de la salida al pdblico de la “14® entrega
de la Enciclopedia, en la que se ha publicado la segunda parte del primer tomo de la

' SeMPERE y GUARINOS, ]. op. cit. p. 170.
 CavaniLLes, op. cit. (30 de enero de 1785), p. 96.
% Thidem, p. 97.
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Botanica, en la que se ha esmerado mi amigo el caballero de La Marke”'. Este mismo aiio
publicaba el primer volumen de su monografia botanica dedicada a las malvaceas, con el
titulo de Monadelphia, que generd importantes alabanzas entre los miembros de la Real
Academia de Ciencias de Paris. Un afio después, comunicaba a Viera, la salida del segun-
do volumen de la citada obra, -lo que le habia permitido incrementar su correspondencia
con Banks y Thunberg™-, y la edicién de las entregas “14, 15, 16 v 17 de la Enciclopedia”.
El 5 de septiembre de este mismo afio, Cavanilles asisti6é a la publicacién de la 19 entre-
ga de la Enciclopedia, donde se hallaba:

“parte de la Politica, en la qual, al articulo Espadia, el autor, mds modesto que el barbaro
Masson, después de servirse de mis observaciones y citarme con elogio, saca también su
pata a la francesa, hechandose a conseiero y dédndonos una multitud de consejos para que
sea mas brillante la nacién, a lo que él piensa”®.

En 1787 Viera agradecia el cuidado que mostraba Cavanilles en enviarle constante-
mente ejemplares de la Enciclepedia. Un afio después volvia a reconocer el esfuerzo en
enviarle continuas remesas, al tiempo que le solicitaba el Diccionario de Agricultura de
Rozier. Mientras Cavanilles trataba de cumplir en la medida de lo posible las peticiones
de sus amistades en Espafia, comenzaba a publicar algunas de sus obras botanicas en
Parfs, y que causarian alguna controversia con los boténicos espafioles, y muy especial-
mente con Casimiro Gémez Ortega. Este mismo afio Cavanilles inesperadamente mar-
chaba a Madrid, pues Floridablanca le habia prometido el beneficio de la Abadia de
Ampudia, sin embargo las circunstancias hicieron que no accediese a dicho cargo, si bien
se le asegurd la direccién del Real Jardin Botanico.

Esta incierta y al mismo tiempo compleja situacion sobre su futuro en Esparia le llevo
a marchar de nuevo a Paris en 1788, El mes de diciembre de este mismo afic comunicaba
a Viera los elogios que le prodigaban en Europa, en la que segiin €l “soy mas conocido
que la ortiga”, al tiempo que le remitia “un caxén de libros en el que irdn varias entregas
de la Enciclopedia hasta la 30 inclusivemente, con lo que vamos adelantando en esta
grande obra”*. Esto evidenciaba cémo la difusién de la Enciclopedia fue mayor de lo que
hasta ahora se habia venido diciendo; segtiin Gonzalo Anes en Espafia sélo se difundie-
ron entre los 330 suscriptores, las primeras 17 entregas, si bien en la practica vemos como
Cavanilles desde Paris difundié la obra francesa hasta prdcticamente sus tltimos vold-
menes. Asimismo durante su estancia en la capital francesa el abate fue testigo de impor-
tantes acontecimientos politicos que desembocarfan en el estallido de la Revolucién
Francesa, asi la convocatoria de los Estados Generales, y ahora en 1789 el asalto a la
Bastilla. Sin embarge no debié alterar en mucho su actividad botanica, pues el 8 de sep-
tiembre de este mismo afio comunicaba a Viera que sus avances botanicos eran cada vez
mayores.

“... pero yo, en medio de esta revolucién y scenas tragicas, me mantenge agarrado a mis
Plantas, sin cuidar ni preveer a dénde caeran los golpes y ruinas y sin calcular hasta donde

¥ Ibidem, p. 103.

Sir Joseph Banks (1740-1820), presidente de la Royal Society de Londres, compafiero de Cook, en su primer viaje,
era poseedor de una biblioteca de ciencias naturales considerada como la mas completa de su tiempo. Carl. P.
Thunberg, alumno de Linneo, era profesor de Botanica en Upsala.

“ CAVANILLES, op. cit. p. 110.

Ibidem, p. 118.

]
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Tlegara ia comision. Corro por los jardines a caza de nuevas plantas, sin que mi furor bota-
nico satisfaga nunca. Conclui a Dios gracias mi grande obra, quedando ya grabadas 285
laminas, y las 9 restantes dibujadas.”™.

Los acontecimientos politicos alli acaecidos no parecian tener demasiado impacto en
las actividades del abate. Ahora bien ello no significo el que fuera ajeno al espiritu revo-
Iucionario que flotaba en el ambiente parisino y que bien pudo acoger en cierta medida,
recordemos que entre los profesores que le dieron clases en Paris, estaba el célebre revo-
lucionario Jean Pierre Marat.

Pese a su comprensible interés por permanecer en Paris, Cavanilles regresé definiti-
vamente a Madrid en 1789, los duques del Infantado lo harian en 1790. A su regreso a
Espafia pensaba en hacerse cargo de la direccién del Real Jardin Botanico. Es en estos
momentos cuando comienza a redactar sus famosas Icones, al tiempo que encuentra la
férrea oposicion del grupo de Ortega, que trataba de poner coto a las ambiciones del
valenciano. Ortega se habia formado al igual que el ilustrado valenciano en Parfs, si bien
no contaba con la amistad de los botdnicos franceses, reacios a sus métodos. Su ascenso
intelectual se debid a que gozaba del apoyo de Floridablanca, director del grupo “fran-
cofobo”, que le nombré director de las expediciones cientificas hispanicas. Por entonces
Floridablanca ocupaba la secretaria de Estado, v segtin Herr, sentia “panico” por todo lo
que procediera de Paris. Esto explica el que en 1791 Cavanilles, ante el peligro de conta-
minacion revolucionaria, recibiera el encargo del conde de Mofiino de elaborar sus famo-
sas Observaciones, con lo que se le alejaba de la esfera cultural espaifiola. En 1792 tras la
caida de Floridablanca se producia el declive de sus leales, entre ellos Gémez Ortega, v
con ello el ascenso del nuevo grupe “francéfilo”, dirigido por Godoy y el conde de
Aranda, personaje éste 1iltimo al que conocié Cavanilles en Paris, como embajador en la
capital francesa. En 1799 el botanico valenciano fundd la primera revista cientifica de
Ciencias Naturales de Espafia, los Anales de Historia Nafural®, a imagen y semejanza de la
revista que con igual titulo existia en Paris desde tiempo atrds. Finalmente en 1801 era
nombrado director del Real Jardin Botdnico de la capital de Espafia, cargo este del que no
pudo distrutar durante mucho tiempo, al morir en 1804.

EL INFLUJO PARISING DE CAVANILLES EN ESPARA

Desde su puesto como director del Real Jardin Botanico, Cavanilles buscé ante todo
incorporar en nuestro pais los modelos botdnicos que durante tanto tiempo habia estu-
diado en Paris. Muchas de las actividades que durante doce afios le habian ocupado en
la capital francesa, y que tenian por objeto la mejora practica y tedrica en la formacion del
boténico, las introduciria progresivamente en nuestros jardines, Universidades y institu-
ciones. Asi potencio las labores de identificacion de plantas nuevas, el arreglo y acondi-
cionamiento de los herbarios y semilleros, y la necesidad de fomentar la difusién de la
ciencia a través de numerosos actos ptiblicos y presentaciones cientificas, en definitiva

* Ibidem, p. 120.

* La participacién valenciana en el desarrollo y evelucion del Real Gabinete de Historia Natural, no se limito ala
aportacion de Cavanilles, sino que contd también con la inestimable ayuda de una larga némina de valencianos
come, los Bru de Ramoén, Juan Palafox v Rovira, €] anatomista Temds de Villanova, ademds de Vicente Ferrer o
¢l conde de Lumiares. Pravrits, | “Valencianos en el Real Gabinete de Historia Natural (S.XVIIL)” en La
Hustracion espafiota (Actas del Coloquio Internacional celebrado en Alicante, 1-4 octubre de 1985), Alicante, 1986,
pp- 93-108.
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trataba de convertir al Jardin Botanico de Madrid en una Academia des Sciences en Espana.
Incrementé asimismo las colecciones del Botanico, con la incorporacién de los legados
boténicos de Mutis, M. Sessé y Louis Née. En suma formaba parte Cavanilles del circulo
de afrancesados que se formo en Espana alrededor del principe de la Paz, v que permi-
tid a éste y otros (Zea, Zenon Alonso, Pedro Cevallos), adquirir importantes cargos, ¥
sobre todo difundir e] “espiritu intelectual francés” entre los espafioles.

Fruto de los afios pasados en la capital francesa fue el nuirido legado de amistades y
relaciones que dejé Cavanilles en Paris. De esto se aprovecharon varios compatriotas
suyos, que supieron agradecer el ambiente que éste cred entre los franceses y que les faci-
lité en mucho su labor. Como reflejaba desconsoladamente a Viera en las visperas de la
revolucién “va he dejado, tal vez para siempre, mis amigos y compaiieros en la botanica,
Ios ricos herbarios y los jardines que encierran el mundo entero”. Entre los que se forma-
ron en Paris al socaire de la estela dejada por el abate en la capital francesa, destacéd
Francisco Antonio Zea. Este inicié su formacion botdnica en Paris en 1800. La primera de
sus actividades en la capital francesa fue la de ponerse en contacto con las personalidades
académicas que le habfa recomendado Cavanilles. De esta manera se lo manifestd el crio-
llo al abate al comentarle que: “los profesores a quienes Vm. tuvo la bondad de recomen-
darme, me han recibido con todo el aprecio que Vm. sabe inspirar a los que le tratan™.
Entre éstos estaban Jacques Philippe Martin Cels (1740-1806) y Etienne Pierre Ventemant
(1757-1808), quienes seguian siendo, segin Zea, los mas fieles amigos de Cavanilles.

Elilustrado valenciano durante su larga estancia en Parfs acudio con regularidad a los
Jardines de Aremberg de Cels, donde realizaba sus practicas botanicas y sus ansiadas
herborizaciones. Por su parte, Ventemant edité una obra sobre las plantas cultivadas en
el Jardin de Cels que Cavanilles comenzo en los Anales de Ciencias Natfurales y que fue
ampliamente difundido en el Magazin Encyclopédique ou Journal des Sciences, des Lettres et
des Arts de Paris. Bl botanico Ventemant se interesé de forma personal por la produccién
botdnica de Cavanilles, que intent$ se tradujera al aleman, al tiempo que tomé partido
por Cavanilles en sus polémicas con Ortega™.

En la capital francesa se relaciond Zea con otras amistades de Cavanilles. Asi acudia,
come ya antes lo habia hecho el abate, a los cursos y tertulias de Antoine Laurent Jussieu
(1747-1836), René Desfontaines (1750-1833), J.B.Lamarck (1744-1829) y André Thouin
(1747-1823). En Paris la actividad de Zea se articuld en torno a tres vertientes: por una
parte incrementar sus conocimientos de Botdnica y Historia Natural junto a los profeso-
res que anteriormente habian sido maestros de Cavanilles; por otra fue el intermediario
de las plantas que Cavanilles enviaba a sus amigos parisinos; y por tltimo y no por ello
menos importante se convirtié en el divulgador de la obra de Cavanilles y Celestino
Mutis en Paris™. Era el agente editorial del abate en la ciudad francesa, y por ello traté de
conseguir traductores alemanes, italianos, franceses, con el objeto de publicar “algunas
memorias de Cavanilles”.

Soro Aranco, D. “Cavanilles y Zea: una amistad politico-clentifica” en Asclepio, vol. XLVII, Madrid, 1995, p.185.

Sefala Zea en esta carta de 29 de diciembre de 1800 a Cavanilles, cdma éstos le habian ofrecido todos los medios
a su alcance y agradecian las plantas que Cavanilles les habia enviade, lo que venia a demoestrar cémo el ilus-
trado valenciano continug sus contactos con el mundo de la botanica parisina, pese a residir en Valencia.
Ibidem, p. 186.
Asien el articulo que publica el Manitor de Historia Natural de Paris, del 12 de septiembre de 1801, sobre el esta-
do de las ciencias naturales de Espaita, aparece resefiado el nombramiento de Cavanilles en la direccién del Real
Jardin Botinico de Madrid y las transformaciones que éste estaba realizando en la institucion con la colabora-
cion del ministro de Estado, Pedro Cevallos. Gracias a las gestiones de Zea en Paris, Cavanilles fue nombrade
miembre honorario, junte a Mutis, de la Sociedad Médica de Paris. Soto, D. op. cit. p. 187.
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En 1790 se publicaba en Paris Observations el memoires sur In Physique, sur Uhistoire
naturelle ¢f sur les arts..., obra dirigida por Rozier y De la Métherie, donde se leian ideas
“revolucionarias”, y donde podian leerse las siguientes palabras: “M.Cavanilles continue
sa belle entreprise. Il nous donnera bientét de nouvelles Dissertations”™. Esto venia a
demostrar cémo Cavanilles no sdlo supo ganarse la amistad de los principales cientificos
parisinos del momento, sino que fue fuente de informacion constante para éstos, con los
que continud manteniendo una gran amistad hasta el final de sus dias.

Ahora bien uno de los que mas se beneficiaron de los circulos eruditos cultivados por
el abate valenciano en la capital del Sena fue Juan Bautista Mufioz. Cavanilles durante su
estancia en Parfs, habia participado activamente en algunas publicaciones periddicas
parisinas, principalmente en el Magasin encyclopdédique, que publicaba cada afio una criti-
ca de alguno de sus libros™. Gracias a esta mediacion, Mufioz consiguié que su Elogie de
Antonio de Lebrija fuera objeto de una resefia del literato parisine Chardon-la-Rochette, en
el tomo 111, de la renombrada publicacion francesa. En 1798, el ex-jesuita Francisco Tturri
arremetia duramente contra la Hisforia del Nuevo Mundo de Mutioz en su Carfa critica,
pues bien éste mismo afio el Magasin™ francés publicaba un corto articulo que elogiaba la
labor historiografica de Muiioz y denostaba el escrito del sudamericano. El papel de
Cavanilles en dicho conflicto fue el de proporcionar datos sobre el ilustrado valenciano
al periddico, en defensa de su antiguo condiscipulo y colega en la Universidad.

Por ultimo es necesario destacar el impacto de las nuevas corrientes de la Botanica
que introdujo Cavanilles en nuestro pais en los ambitos universitarios y cientificos. Entre
éstos destaco la influencia de sus métodos en Sevilla y, como no, en su ciudad natal,
Valencia. En el jardin de la Real Sociedad de Medicina y otras ciencias de Sevilla, encon-
tramos a Pedro Abat, secretario y profesor de botdnica en dicho centro, y que reunid un
importante herbario, valiéndose entre otras de las buenas relaciones con los més desta-
cados jardines espafioles, entre ellos el de Valencia. Sefialaba Abat cémo habia logrado
entusiasmar a los botanicos espafioles, gracias entre otros al botanico valenciano, al que
consideraba un maestro en su trabajo, v a “quien lo ha incluido en el prefacio de su pri-
mer tomo entre los hombres de mérito”. Finalmente también debi6 cundir el ejemplo de
Cavanilles en la Universidad de Valencia, pues en 1787, Vicente Blasco -antiguo profesor
de Cavanilles- en su Plan de Estudios creaba una catedra de Quimica y otra de Botdnica
para la ensefianza de la medicina, citedra que recay¢ en Tomas de Villanueva, corres-
ponsal en Valencia del Real Jardin Botanico desde 1783.

* MESTRE, op. cif. p. 455.

Bouroon, L. “Relations “Litteraires” portugaises de Juan Bautista Murioz (1784-1799)” en Arquivoes, n.8, 1975,
pp-1-132, Estas son la noticias aparecidas en el Magasin encyclopédique referidas a las obras de Cavamiiles: 1I/1
(1796), p.404, [11/3 y I1/5 (1797), p.131, 291, TV /6 (1798), p.116, V/4 y V/6 (1799), p.519, 307... Fue Cavanilles el
que seguramente redactd la noticia necrolégica de Mufioz,

” Ibidem, p. 79. Magasin encyclopédique, TV /1 (1798}, p.127-128.
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